Duminici, 10 Mai, 2026
Sf. Ap. Simon Zilotul
1) Sf. Cuv. Calistrat de la Timiseni si Vasiova
Duminica a V-a dupi Pasti
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Psalmul 103

>s Marea aceasta este mare si largi;
acolo’n ea se afli tiritoare nenu-
mdrate, vietdti mici de-a valma cu
cele mari;

Psalmul 103

1 Binecuvinteazi, suflete al meu,
pe Domnul! Doamne, Dumnezeul
meu, miritu-Te-ai foarte! In mir-
turisire’ s’'n mare podoabi Te-ai
imbricat, Tu,

Faptele Apostolilor 11

19 Acuma, cei ce se ?mpri§tiaseri
in urma necazului intimplat pe
timpul lui Stefan au trecut panid’'n
Fenicia si'n Cipru si'n Antiohia,
niminui griind cuvintul decit Tu-
deilor.

!Psalmul 103 este un amplu tablou
asupra creatiei. Dacd lumea, odati aseza-
td, Il mirturiseste pe Creator (,Cerurile
povestesc mdrirea lui Dumnezeu si fa-
cerea miinilor LuAi o vesteste tdria!”, Ps
18, 1), Creatorul Insusi Se mirturiseste
pe Sine prin propria Sa creatie. Asa se
face ci, din aceastd perspectivi, lumina
(slava) lui Dumnezeu nu e vizuti ca fi-
ind liuntrici (slava de care Fiul S’a golit
pe Sine prin Intrupare smeritd — Flp 2,
6-8), ci ca un vesmint de mdirturisire
(exomolégesis), podoabi si lumini. (Cu
Psalmul 103 se deschide vecernia, slujba
care marcheazi inceputul zilei liturgice
ca inceput al lumii).

20 Dar erau unii dintre ei, birbati
ciprioti si cireneni care, venind
in Antiohia, griiau si citre Elini?
binevestindu-L pe Domnul lisus.

21 $i mina Domnului era cu ei
si mare era numirul celor ce au
crezut §1' s’au Intors la Domnul.

2> Si vorba despre ei s'a auzit in
urechile Bisericii din Ierusalim si
l-au trimis pe Barnaba pini la
Antiohia.

23 Acesta, sosind si vizind harul
lui Dumnezeu, s’a bucurat si-i
A b v v A (v ’ A
indemna pe toti si rimini in
Domnul cu inima statornici.

24 Cd era birbat bun si plin de Duh
A . . v’ . .
Sfant si de credmga. Si mulgme

multi I s’a adiugat Domnului.

25 $i a plecat Barnaba la Tars, ca
si-1 caute pe Saul.

26 Si gisindu-1, I-a adus la Antio-
hia. Si au stat acolo un an intreg,
A > v A A A . s %3
impreund indrumind in Biserici

2Tn limbajul Noului Testament sunt
numiti Elini, prin generalizare, toti cei
netdiati imprejur, adici pigini.

3 Grecescul Ecclesia e tradus in limba
romind prin cuvintul Bisericd, inte-
legindu-se prin aceasta comunitatea —
universali sau locali — a crestinilor
constituiti intr’o ierarhie harici; se scrie
cu majusculi, spre a nu fi confundati
cu biserica-locas (de inchinare). Con-
stituirea Bisericii din Antiohia este a
treia etapd in dezvoltarea si rispandirea
crestinismului primar, dupi Ierusalim si



si invitind mult popor. $i in An-
tiohia s’au numit ucenicii, pentru
intiia oard, crestini.

27 In zilele acelea s’au coborit pro-
fe§i4 de la Ierusalim 1n Antiohia.

2¢ Si sculindu-se unul dintre ei, cu
numele Agab, a aritat prin Duhul
ci’n toati lumea va fi foamete
mare, care a si fost in zilele lui
Claudiu.

20 Iar ucenicii au hotirat ca fiecare
dintre ei, dupd putere, si trimiti
spre ajutorare fratilor care locuiau
in Iudeea;

;0 ceea ce au si ficut, trimitindu-le
. % A L
preotilor’ prin mina lui Barnaba

Samaria.

4= Harismatici in Biserica primara.
Prin daruri speciale ale Sfintului Dubh,
el aveau capacitatea de a profetiza, adici
de a tilcui corect profetiile Vechiului
Testament, de a-i intdri si indemna pe
cei slabi, de a citi in sufletele oamenilor,
si numai in ultimul rind pe aceea de a
profeti, adici de a prezice viitorul, ca
in cazul de fati. Ca importantd, Pavel ii
situeazd imediat dupi apostoli (1 Co 12,
28).

SLiteral: bitrini, prezbiteri. Birbati
mai in virstd decit diaconii, rinduiti de
apostoli in cea de a doua treaptd harici
a Bisericii, dupd episcopi. Primeau harul
prin punerea mdinilor (FA 14, 23) si
indeplineau functii liturgice, pastorale,
didactice si administrative. Traducerea
lui presbyteros (bitrin) prin ,preot” e
un procedeu filologic absolut normal,
echivalarea in limba receptoare ficin-

sia lui Saul.

Ioan 4

s Deci a venit la o cetate a Sa-
mariei, numiti Sihar, aproape de
locul pe care Iacob i l-a dat lui
Tosif, fiul siu;

6 si era acolo fAntina® lui Iacob.
Iar lisus, ostenit de cilitorie, S’a
asezat lingd fintind; era ca la al
saselea ceas’.

5 Atunci a venit o femeie din Sa-

du-se 1n functie de continutul semantic
b b

al cuvantului original, continut prin care
o notiune generald se particularizeazi.

A ’ . A A v
Citeva exemple mai la indemini: Ace-
lasi cuvint basiléus (suveran) e tradus

b
prin ,rege” daci demnitarul conduce un
regat, dar va fi tradus prin ,impdirat” din

o™ ) : ..
clipa in care a'cela§1'pers?na] a primit
coroana unui imperiu. Din momentul
sfintirii, ,apa” devine ,aghiasmi”. Un

b

militar poarti denumirea generici de
»ostas”, dar de indatd ce a primit unul
sau mai multe grade el se va numi ,ser-
gent”, ,locotenent”, ,colonel” s.a.m.d.,
continuind, totusi, sd rimand ,,ostas”. In
functie de treapta binecuvantirii, aceeasi
»paine” se va numi ,artos”, ,prescurd”,
»anaford” sau ,cuminecituri”, dupi cum
0 ,casi” sﬁn;iti pentru cult devine ,bise-
rici”. In acelasi fel, un ,,bitrin” hirotonit
se va numi ,preot”, spre deosebire de
ceilalti bitrani care nu au hirotonie.

6 A Ay v v A A v A

Fintini sipati adinc in piming;

put. Pentru scoaterea apei, fiecare i§i
aducea de acasi gileata (de obicei, un
burduf) si funia.

7Pe la amiazi.



maria si scoatd apd. lisus i-a zis:
,Di-Mi si beau!”

8 Ci ucenicii Sii se duseseri 1n
cetate sd cumpere merinde.

o Femeia samarineancd I-a zis:
»-Cuml, tu, care esti iudeu, ceri si
bei de la mine, care sunt femeie
samarineanca...?” — Pentru ci Iu-

deii nu au amestec cu Samarinenii
8

10 lisus 1-a rdspuns, zicind: ,Daci
ai fi cunoscut darul lui Dumne-
zeu si Cine este Cel care-ti zice:
D3-Mi si beau!, tu ai fi cerut de la
El, si El ti-ar fi dat api vie”.

11 Femeia I-a zis: ,Doamne, nici
gileatd nu ai, iar fintina este
adincid; de unde dar ai apa cea vie?

12 Esti tu cumva mai mare decit
pdrintele nostru Iacob, care ne-a
dat aceasti fintini, si el insusi a
2y S
biut din ea, ca si fiii lui si turmele
4 ] 5
lui?”

81n timpul captivititii babilonice a
Evreilor (cca. 605-538 1. H.), regele Asi-
riei a repopulat Samaria cu cinci triburi
pigane asiatice (vezi 4 Rg 17, 24-44).
Imigrantii au fost convertiti doar par-
tial la mozaism, ei continuind si-si
adore zeititile proprii. Dupi incetarea
captivitdtii, Evreii reveniti in Samaria
s’au amestecat cu ei, rezultind astfel un
popor hibrid, in permanenti dusminie
reciprocd cu Iudeii. Cei cinci birbati ai
femeii, mentionati in versetul 18, stau in
relatie simbolici indirectd cu cele cinci
triburi originare.

13 lisus, rdspunzind, i-a zis: ,Tot
cel ce va bea din apa aceasta, iarisi
va Inseta;

14 dar cel ce va bea din apa pe care
Eu i-o voi da, nu va mai inseta 1n
veac, ci apa pe care i-o voi da Eu
se va face intr'insul izvor de api
sdltitoare spre viatd vesnica”.

s Femeia I-a zis: ,Doamne, di-mi
aceastd apd, ca si nu mai insetez,
nici sd mai vin aici sa scot”.
16 lisus i-a zis: ,Du-te si cheama-I
pe birbatul tiu si vino aici”.

17 Femeia I-a rdspuns, zicind:
,N’am birbat”. lisus i-a zis: ,Bi-
ne-ai zis ci nu ai birbat,

18 cd cinci barbati ai avut, iar cel
pe care-l ai acum nu—gi este sot.
Pe aceasta adevirat ai spus-o”.

10 Femeia I-a zis: ,Doamne, vid ci
Tu esti profet.

>0 Pdrintii nostri s'au inchinat pe
muntele acesta®, dar voi ziceti ci
in Ierusalim este locul unde tre-
buie si ne Inchinim”.

21 St lisus 1-a zis: ,Femeie, cre-
de-Mi ci vine ceasul cind nici pe
muntele acesta, nici in Ierusalim
nu vi veti inchina Tatilui.

2> Voi vd inchinati la ceea ce nu
stiti; noi ne inchinim la ceea ce

2 = Muntele Garizim, pe care Sa-
marinenii construiserd un templu opus
celui din Ierusalim.



stim, pentru ci de la Iudei este
mantuirea.

>3 Dar vine ceasul, si acum este,
cand adeviratii inchinitori se vor
inchina Tatilui in duh si in adevir;
ci astfel sunt inchinitorii pe care
Tatil 11 cauti.

22 Duh este Dumnezeu, si cel ce
I se inchini trebuie ca’n duh si'n
adevir si I se inchine”.

>s I-a zis femeia: ,Stim cd vine
Mesia Care Se cheami Hristos;
cand va veni El, pe toate ni le va
spune”.

26 lisus i-a zis: ,,Eu sunt, Cel ca-
re-ti grdieste”.

b bl
27 S1 atunci au venit ucenicii Sdi.
Si se mirau ci vorbea cu o femeie.
Dar nimeni nu [-a zis: ,,Ce 1n-
trebi?”, sau: ,Ce vorbesti cu ea?”

-8 lar femeia si-a lisat gileata sis’a
dus 1n cetate si le-a zis oamenilor:

29 ,Veniti sd vedeti un om care mi
le-a spus pe toate cite le-am ficut!
Nu cumva acesta este Hristosul?”

30 §i au ie§it din cetate §i veneau
spre EL

31 Intre timp, ucenicii Lui Il rugau,
zicind: ,Invititorule, minincal”
5> Iar El le-a zis: ,Eu am de mAncat

o mAncare pe care voi nu o §ti§i”.

33 Ziceau deci ucenicii intre ei: ,Nu
cumva [-a adus cineva si minin-

»

ceo...”.

34 lisus le-a zis: ,MAancarea Mea
este si fac voia Celui ce M’a trimis
si sd-1 implinesc lucrarea.

35 Nu ziceti voi cd mai sunt patru
luni si vine secerisul? Iatd, vd spun:
Ridicati-vi ochii si priviti holdele,
cd sunt albe pentru seceris™.

36 lar cel care secerd primeste plati
si aduni roadi spre viata vesnicd,
pentru ca impreund si se bucure,
si cel ce seamind, si cel ce seceri.

37 C3 Intru aceasta se adevere§te
cuvantul ci altul este seminitorul
si altul seceritorul.

;¢ Eu v’am trimis sd secerati unde
nu voi v'ati ostenit; al;ii s’au os-
tenit, si voi ati intrat in osteneala

o2

lor”.

30 Si multi Samarineni din cetatea
aceea au crezut in El pe temeiul
cuvantului femeii care mirturisea:
»Mi le-a spus pe toate cite le-am
ficut”.

40 Deci, cind au venit la El, Sa-
marinenii Il rugau si rimini la ei.
Si a rimas acolo doui zile.

41 Si mult mai multi au crezut pe
temeiul cuvintului Siu,

4> 1ar femeii 11 ziceau: ,Credem nu

10 Secerisul spiritual: Samarinenii care
se apropie de apostolii-seceritori, aces-
tia precedati de profetii-seminitori ai
Vechiului Testament.



numai pe temeiul cuvintului tiu;
noi insine am auzit si stim cd
Acesta este cu adevirat Hristos,
Maintuitorul lumii”.

Talcuire

Cei din cetatea sama-
rinencei, dupd ce
Mintuitorul a pe-
trecut la ei doud
zile, griiau citre
dinsa: ,De acum
credem nu numai
pentru cuvantul tiu,
fiindcd noi insine am auzit i am
cunoscut cd acesta este Mantui-
torul lumii, Hristosul”. Asa este
cu toti. Mai Intai sunt chemati la
Domnul prin cuvint din afari sau,
ca la noi acum, pe calea nasterii;
iar mai apoi, cind gusti in fapt
ce este viata in Domnul, deja nu
se mai tin de Domnul prin obstea
crestineascd, ci prin unirea liun-
trici cu El. Acest lucru trebuie si-1
aibi ca lege toti cei care se nasc in
ob§ti crestine, sd nu se mdrgineas-
cd, adicd, a tine de Domnul numai
pe dinafari, ci si se Ingrijeasci a
se uni cu El liuntric, pentru ca
mai apoi si poarte deja in sine
madrturia statornicd a faptului ca
sti Intru adevir. De ce este nevoie
insd pentru asta? Este nevoie sd
intrupim in noi insine adevirul lui
Hristos, iar adevirul lui Hristos

este scularea celui cizut. Asadar,
dezbraci-te de omul cel vechi,
care putrezeste in ghearele pof-
telor amigitoare si imbraci-te in
omul cel nou, zidit dupid Dumne-
zeu intru dreptate si preacuviosia
adevirului, si vei cunoaste in tine
insuti ci Domnul Iisus Hristos e,
cu adevirat, Mantuitorul nu doar
al lumii indeobste, ci si al tiu
anume."

1 Sfintul Teofan Zivoritul, Tdlcuiri
din Sfinta Scripturd pentru fiecare zi
din an.
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